KRAJ POCHODZENIA: ChRL

MAGMA s. c. Jarostaw i Mateusz Typanscy
Ul. Brzozowa 19

63-200 Jarocin

NIP 6172205547

tel. +48 508-257-785

e-mail: sprzedaz@e-magma.pl

Instrukcja oryginalna

Sciernica walcowa druciana szczotka z drutu mosiadz satyniarki
Kod EAN: 5908291608606

Przeznaczenie produktu:

W szczegolnosei do ogdlnego odrdzewiania, czyszczenia spawdw, usuwania zadzior6w i usuwania starych powtok
lakierniczych i malarskich w szczegblno$ci na wszystkich rodzajach powierzchni metalowych. Mozna ja stosowac
réwniez w czyszczeniu takich powierzchniach jak:

e drewno,

e tworzywa sztuczne,

e kamien czy beton.

Dane techniczne:
e $rednica 120 mm
e szeroko$¢ 100 mm

e otwér wewnetrzny 19 mm

e dopuszczalna predkos¢ obrotowa - 4 500 obr/min

Instrukcja uzytkowania:

e  Struktura tego materiatu nie zmienia si¢ pod wptywem pracy umozliwiajac jego wielokrotne uzytkowanie oraz
statg wydajnos¢.

e Réwnomierne rozmieszczenie drutu zapewnia jednorodny szlif

e  Material $cierny charakteryzuje si¢ wysoka sprezystoscia dzigki czemu ksztatt §ciernicy dopasowuje si¢ do
obrabianej powierzchni.

e Narzedzie nie zapycha si¢ i nie przegrzewa dzigki czemu nie przebarwia i nie przypala obrabianej powierzchni.

e  Uniwersalny otwor mocujacy 19 mm umozliwiajgcy montaz $ciernicy na kazdej satyniarce wyposazonej w
trzpien 19 mm.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa:

Srodki ochrony osobistej (PPE):
e Podczas uzywania produktu nalezy zawsze nosi¢ nastepujace srodki ochrony osobistej:
Ochrona oczu: Stosowac okulary ochronne lub ostong twarzy.
Ochrona rak: Uzywaj rekawic odpornych na przecigcia, aby zapobiec skaleczeniom.
Ochrona stuchu: Uzywaj zatyczek do uszu lub nausznikéw ochronnych.
Ochrona drég oddechowych: Stosuj maskg przeciwpytows, aby unikngé wdychania drobnych czasteczek metalu lub

pyhu.

Stan produktu:
e  Przed kazdym uzyciem sprawdz produkt, czy nie ma pgknieé, odpryskoéw lub innych uszkodzen. Nie
uzywaj uszkodzonego produktu.

Miejsce pracy:
e Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé w czystosci i dobrze oswietlone.

Dzieci:
e Podczas uzytkowania dzieci i inne osoby postronne powinny znajdowac si¢ w bezpiecznej odlegtosci.
e  Produkt nalezy przechowywac z dala od dzieci.
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Zasady bezpieczenstwa:
e Najlepszym zabezpieczeniem przed wypadkiem jestes wlasnie Ty.
Twoja uwaga i zdrowy rozsadek sa najlepsza ochrong przed wypadkiem.
e Jest rzecza oczywista, ze nie mozemy przewidzie¢ wszystkich zagrozen, lecz zwracamy uwagge na najczestsze i
najwazniejsze:
e Nie wolno modyfikowaé badz tez modernizowa¢ oprzyrzadowania,
Podczas uzytkowania nalezy zachowac ostroznos¢. Kazda czynno$¢ wykona¢ uwazne i z rozwaga. Nie nalezy
uzywac towaru, gdy jest si¢ zmeczonym lub pod wplywem narkotykow, alkoholu lub lekarstw.
Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne i zawsze okulary ochronne.
Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia towaru.
Nalezy unikaé nienaturalnej pozycji przy pracy.
Nalezy dbac¢ o stabilng pozycje pracy i zachowanie rownowagi.
Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii.
Wrtosy, ubranie, r¢kawice - trzymac z dala od ruchomych elementow.
Nie uzywaé produktu w momencie zauwazenia uszkodzenia, nieprawidtowego dziatania lub wady.

Konserwacja i przechowywanie:
Przechowywanie:
e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego ciepta, aby uniknaé¢ odksztatcen
lub uszkodzen.
Inspekcja:
e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia.
Zywotnos¢:
e Nie uzywaj produktu po przekroczeniu jej maksymalnej zywotnosci. Zawsze stosuj si¢ do instrukcji
producenta dotyczacych maksymalnego czasu uzytkowania.
Utylizacja:
e Utylizacja produktu: Zuzyte lub uszkodzone produkty nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadoéw przemystowych. Towary nie powinny by¢ wyrzucane razem z odpadami komunalnymi.

Znaki ostrzegawcze:

@ Stosowac okulary ochronne

Stosowac stuchawki ochronne

@ Stosowa¢ maske ochronna na twarz

Stosowac odziez ochronng

L i Przed przystapieniem do pracy zapoznac sie z instrukcja

Stosowac rekawice ochronne

@ Stosowac przyibice

Stosowac obuwie
ochronne

q €

Kontakt w sprawach bezpieczenstwa i wsparcia:
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MAGMA s. c. Jarostaw i Mateusz Typanscy
Adres: Ul Brzozowa 19,63-200 Jarocin
Numer kontaktowy +48 508-257-785



E-mail: sprzedaz@e-magma.pl

Product purpose:

* Inparticular for general derusting, cleaning welds, removing burrs and removing old paint and varnish
coatings, in particular on all types of metal surfaces. It can also be used to clean surfaces such as:

e wood,

*  plastics,

*  stone or concrete.

Technical data:
e diameter 120 mm
e width 100 mm
e internal hole 19 mm
*  permissible rotational speed - 4,500 rpm

Instructions for use:

*  The structure of this material does not change under the influence of work, allowing for its repeated use and
constant efficiency.

*  Even wire distribution ensures uniform grinding

*  The abrasive material is characterized by high elasticity, thanks to which the shape of the grinding wheel
adapts to the surface being processed.

*  The tool does not clog or overheat, so it does not discolour or burn the processed surface.

e Universal 19 mm mounting hole allows the grinding wheel to be mounted on any burnishing machine
equipped with a 19 mm shank.

Safety Warnings:

Personal protective equipment (PPE):
e Always wear the following personal protective equipment when using the product:
Eye protection: Wear safety glasses or a face shield.
Hand Protection: Use cut-resistant gloves to prevent cuts.
Hearing protection: Use earplugs or earmuffs.
Respiratory protection: Wear a dust mask to avoid inhaling fine particles metal or dust.

Product Condition:
e  Before each use, check the product for cracks, chips or other damage. NO
use a damaged product.

Place of work:
e Keep the work station clean and well-lit.

Kids:
e  Children and other bystanders should be kept at a safe distance during use.
e Keep the product away from children.

Safety rules:
e The best protection against an accident is you.
Your attention and common sense are the best protection against an accident.
It is obvious that we cannot predict all threats, but we pay attention to the most common and important ones:
It is not allowed to modify or modernize the equipment,
Be careful when using. Carry out each activity carefully and carefully. Do not use the product if you are tired
or under the influence of drugs, alcohol or medication.
Wear personal protective equipment and always safety glasses.
Avoid unintentional activation of the goods.
Avoid unnatural working positions.
Take care of a stable working position and balance.
Wear appropriate clothing. Do not wear loose clothing or jewelry.
Hair, clothing, gloves - keep away from moving parts.



e Do not use the product if you notice any damage, malfunction or defect.

Maintenance and storage:
Storage:
e  Store the product in a dry place, away from moisture and direct heat to avoid deformation or damage.
Inspection:
e Check the product regularly for wear.
Service life:
e Do not use the product beyond its maximum service life. Always follow the manufacturer's instructions
regarding maximum use time.
Utilization:
e Product Disposal: Dispose of used or damaged products in accordance with local industrial waste regulations.
Goods should not be disposed of with municipal waste.

Warning signs:

@ use protective glasses

use protective headphones

@ use a protective mask
Q use protective clothing

read the manual

&

use protective gloves

Lo . . .
@g wear a visor with protection
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MAGMA s. c. Jarostaw 1 Mateusz Typanscy

Address: Ul. Brzozowa 19,63-200 Jarocin
Contact number +48 508-257-785

E-mail: sprzedaz@e-magma.pl
Produktzweck:

* Insbesondere zum allgemeinen Entrosten, Reinigen von SchweiBndhten, Entfernen von Graten und Entfernen
alter Lack- und Farbschichten, insbesondere auf Metalloberfldchen aller Art. Es kann auch zum Reinigen von
Oberflachen verwendet werden wie:

* Holz,

*  Kunststoffe,

*  Stein oder Beton.

Technische Daten:
¢ Durchmesser 120 mm
¢  Breite 100 mm
* Innenloch 19 mm
»  zuldssige Drehzahl - 4.500 U/min

Gebrauchsanweisung:


http://www.magma.sklep.pl/

¢ Die Struktur dieses Materials verdndert sich unter dem Einfluss der Arbeit nicht, was seine wiederholte
Verwendung und konstante Leistung ermoglicht.

*  GleichmiBige Drahtverteilung sorgt fiir gleichméfiges Schleifen

¢ Das Schleifmaterial zeichnet sich durch eine hohe Elastizitit aus, wodurch sich die Form der Schleifscheibe an
die zu bearbeitende Oberflédche anpasst.

*  Das Werkzeug verstopft oder iiberhitzt nicht und verfarbt oder verbrennt daher nicht die bearbeitete
Oberfliche.

*  Universelles 19-mm-Befestigungsloch ermdglicht die Montage der Schleifscheibe auf jeder Poliermaschine
mit 19-mm-Schaft.

Sicherheitswarnungen:

Personliche Schutzausriistung (PSA):
e Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts stets die folgende personliche Schutzausriistung:
Augenschutz: Schutzbrille oder Gesichtsschutz tragen.
Handschutz: Verwenden Sie schnittfeste Handschuhe, um Schnittverletzungen vorzubeugen.
Gehorschutz: Verwenden Sie Ohrstopsel oder Ohrenschiitzer.
Atemschutz: Tragen Sie eine Staubmaske, um das Einatmen feiner Partikel zu vermeiden Metall oder Staub.

Produktzustand:
e Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Risse, Absplitterungen oder andere Beschidigungen.
NEIN

e Verwenden Sie ein beschidigtes Produkt.

Arbeitsplatz:
e Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet.

Kinder:
e Kinder und andere Unbeteiligte sollten wihrend des Gebrauchs einen Sicherheitsabstand einhalten.
e Halten Sie das Produkt von Kindern fern.

Sicherheitsregeln:
e Der beste Schutz vor einem Unfall sind Sie.
Ihre Aufmerksamkeit und Thr gesunder Menschenverstand sind der beste Schutz vor einem Unfall.
Natiirlich kdnnen wir nicht alle Bedrohungen vorhersagen, aber wir achten auf die haufigsten und wichtigsten:
Es ist nicht gestattet, die Ausriistung zu verdndern oder zu modernisieren,
Seien Sie vorsichtig bei der Verwendung. Fiihren Sie jede Tétigkeit sorgfaltig und sorgfaltig aus. Verwenden
Sie das Produkt nicht, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten
stehen.
Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille.
Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Aktivierung der Ware.
Vermeiden Sie unnatiirliche Arbeitspositionen.
Achten Sie auf eine stabile Arbeitsposition und Balance.
Tragen Sie angemessene Kleidung. Tragen Sie keine lockere Kleidung oder Schmuck.
Haare, Kleidung, Handschuhe — von beweglichen Teilen fernhalten.
Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie Schidden, Fehlfunktionen oder Méngel feststellen.

Wartung und Lagerung:
Lagerung:
e Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter Hitze, um Verformungen
oder Beschiadigungen zu vermeiden.
Inspektion:
e Uberpriifen Sie das Produkt regelmiiBig auf VerschleiB.
Lebensdauer:
e Benutzen Sie das Produkt nicht iiber seine maximale Lebensdauer hinaus. Befolgen Sie stets die Anweisungen
des Herstellers beziiglich der maximalen Nutzungsdauer.
Verwendung:
e  Produktentsorgung: Entsorgen Sie gebrauchte oder beschidigte Produkte geméf den ortlichen
Industrieabfallvorschriften. Die Waren diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden.



Warnzeichen:

@ Schutzbrille verwenden
Verwenden Sie schitzende Kopfhorer

@ Schutzmaske verwenden
Q Verwenden Sie Schutzkleidung

Handbuch lesen

@ Verwenden Sie Schutzhandschuhe
L0

Visier mit Schutz verwenden
@ Tragen Sie Schutzschuhe

Stosul obuwde
‘schronne
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Kontakt fiir Sicherheit und Support:

MAGMA s. c. Jarostaw i Mateusz Typanscy
Adresse: Ul. Brzozowa 19,63-200 Jarocin
Kontaktnummer +48 508-257-785
E-Mail: sprzedaz@e-magma.pl
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